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II

(Komunikaty)

KOMUNIKATY INSTYTUCJI, ORGANOW 1 JEDNOSTEK ORGANIZACYJNYCH
UNII EUROPE]SKIE]

KOMISJA EUROPEJSKA

Brak sprzeciwu wobec zgloszonej koncentracji
(Sprawa COMP/M.5765 - Foxconn/Dell (Products) Poland)
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

(2010/C 314/01)

W dniu 28 wrzesnia 2010 r. Komisja podjeta decyzje o niewyrazaniu sprzeciwu wobec powyzszej zglo-
szonej koncentracji i uznaniu jej za zgodng ze wspdélnym rynkiem. Decyzja ta zostala oparta na art. 6 ust. 1
lit. b) rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004. Pelny tekst decyzji dostepny jest wylacznie w jezyku
angielskim i zostanie podany do wiadomosci publicznej po uprzednim usunigciu ewentualnych informacji
stanowigcych tajemnice handlowa. Tekst zostanie udostgpniony:

— w dziale dotyczacym polaczen przedsi¢biorstw na stronie internetowej Komisji poswigconej konkurencji:
(http:/[ec.europa.eu/competition/mergers/cases|). Powyzsza strona zostala wyposazona w rézne funkcje
pomagajace odnalez¢ konkretng decyzje w sprawie polaczenia, w tym indeksy wyszukiwania wedlug
nazwy przedsigbiorstwa, numeru sprawy, daty i sektora,

— w formie elektronicznej na stronie internetowej EUR-Lex jako numerem dokumentu 32010M5765
Strona EUR-Lex zapewnia internetowy dostep do europejskiego prawa. (http://eur-lex.europa.cufen/
index.htm).



http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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IV

(Informacje)

INFORMACJE INSTYTUCJI, ORGANOW I JEDNOSTEK ORGANIZACYJNYCH
UNII EUROPEJSKIE]J

KOMISJA EUROPEJSKA

Kursy walutowe euro (')
17 listopada 2010 r.
(2010/C 314/02)

1 euro =

Waluta Kurs wymiany Waluta Kurs wymiany
usD Dolar amerykanski 1,3481 AUD Dolar australijski 1,3801
JPY Jen 112,50 CAD Dolar kanadyjski 1,3778
DKK Korona duriska 7,4550 HKD  Dolar hong kong 10,4566
GBP Funt szterling 0,84895 | NZD  Dolar nowozelandzki 1,7569
SEK Korona szwedzka 9,3980 SGD Dolar singapurski 1,7609
CHF Frank szwajcarski 1,3426 KRW  Won 1 545,54
ISK Korona islandzka ZAR Rand 9,5263
NOK Korona norweska 8,1850 CNY Yuan renminbi 8,9548
BGN Lew 1,9558 HRK Kuna chorwacka 7,3926
CZK Korona czeska 24,595 IDR Rupia indonezyjska 12 140,18
EEK Korona estoriska 15,6466 MYR  Ringgit malezyjski 4,2595
HUF Forint wegierski 278,11 PHP Peso filipinskie 59,299
LTL Lit litewski 3,4528 RUB Rubel rosyjski 42,3173
LVL Lat totewski 0,7095 THB Bat tajlandzki 40,490
PLN Zloty polski 3,9640 BRL Real 2,3420
RON Lej rumunski 4,2965 MXN Peso meksykanskie 16,7125
TRY Lir turecki 1,9691 INR Rupia indyjska 61,1678

() Zrédto: referencyjny kurs wymiany walut opublikowany przez ECB.
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C 3143

TRYBUNAL OBRACHUNKOWY

Sprawozdanie specjalne nr 5/2010 pt. ,WdrozZenie podejicia Leader w zakresie rozwoju obszaréw
wiejskich”

(2010/C 314/03)

Europejski Trybunal Obrachunkowy zawiadamia o publikacji swojego sprawozdania specjalnego nr 5/2010
pt. ,Wdrozenie podejscia Leader w zakresie rozwoju obszaréw wiejskich”.

Sprawozdanie to dostgpne jest na stronie internetowej Europejskiego Trybunalu Obrachunkowego:
http://www.eca.europa.eu, gdzie mozna zapozna¢ si¢ z jego treicia lub pobraé je w formie pliku.

Aby bezplatnie otrzymaé sprawozdanie w wersji papierowej lub na plycie CD, nalezy zwréci¢ si¢ do
Trybunalu Obrachunkowego, piszac na adres:

European Court of Auditors
Communication and Reports Unit
12, rue Alcide De Gasperi

1615 Luxembourg
LUXEMBOURG

Tel. +352 4398-1
E-mail: euraud@eca.europa.eu

lub wypelni¢ elektroniczny formularz zamdwienia dostgpny na stronie EU-Bookshop.



http://www.eca.europa.eu
mailto:euraud@eca.europa.eu
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ZAWIADOMIENIA DOTYCZACE EUROPEJSKIEGO OBSZARU
GOSPODARCZEGO

URZAD NADZORU EFTA

Stwierdzenie braku pomocy panstwa w rozumieniu art. 61 Porozumienia EOG

(2010/C 314/04)

Urzad Nadzoru EFTA uwaza, ze S$rodek pomocy opisany ponizej nie stanowi pomocy pafistwa

w rozumieniu art. 61 ust. 1 Porozumienia EOG
Data przyjecia decyzji:

Numer sprawy:

Nr decyzji:

Panistwo EFTA:

Nazwa $rodka pomocy (lub nazwa beneficjenta):

Rodzaj $rodka pomocy:
Sektor gospodarki:

Nazwa i adres organu przyznajjacego pomoc:

16 czerwca 2010 r.
66330
236/10/COL
Norwegia

Przeniesienie majatku z gminy Narvik na LKAB
w 2004 r., sprzedaz wydobywanego materialu
kamiennego i przeniesienie wlasnosci gruntéw
w ramach umowy developerskiej z dnia 26 lutego
2009 r. — Luossavaara Kiiruunvaara Norge AS

Nie dotyczy
Sprzedaz majatku

Narvik municipality

Ordfereren i Narvik, postmottak
8512 Narvik

NORWAY

Tekst decyzji w autentycznej wersji jezykowej, z ktérego usunigto wszystkie informacje poufne, mozna

znalez¢ na stronie Urzedu Nadzoru EFTA:

http:/[www.eftasurv.int/state-aid/state-aid-register/


http://www.eftasurv.int/state-aid/state-aid-register/
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Stwierdzenie braku pomocy panstwa w rozumieniu art. 61 Porozumienia EOG

(2010/C 314/05)

Urzad Nadzoru EFTA uwaza, ze S§rodek pomocy opisany ponizej nie stanowi pomocy panistwa

w rozumieniu art. 61 ust. 1 Porozumienia EOG:
Data przyjecia decyzji:

Numer sprawy:

Numer decyzji:

Pafistwo EFTA:

Nazwa $rodka pomocy (lub nazwa beneficjenta):
Podstawa prawna:

Rodzaj srodka pomocy:

Sektor gospodarki:

Nazwa i adres organu przyznajacego pomoc:

14 lipca 2010 r.

57847

326/10/COL

Norwegia

Dzial 4-23-6(4) norweskich Przepiséw Celnych
Artykut 61 ust. 1 Porozumienia EOG
Zwolnienie podatkowe

Ustugi promowe

Ministry of Finance
PO Box 8008 Dep.
0030 Oslo
NORWAY

Tekst decyzji w autentycznej wersji jezykowej, z ktdérego usunicto wszystkie informacje poufne, mozna

znalez¢ na stronie Urzedu Nadzoru EFTA:

http:/fwww.eftasurv.int/state-aid/state-aid-register/


http://www.eftasurv.int/state-aid/state-aid-register/
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Stwierdzenie braku pomocy panstwa w rozumieniu art. 61 Porozumienia EOG

(2010/C 314/06)

Urzad Nadzoru EFTA uwaza, ze S$rodek pomocy opisany ponizej nie stanowi pomocy pafistwa

w rozumieniu art. 61 ust. 1 Porozumienia EOG:
Data przyjecia decyzji:

Numer sprawy:

Numer decyzji:

Pafistwo EFTA:

Nazwa $rodka pomocy (lub nazwa beneficjenta):

Rodzaj $rodka pomocy:

Nazwa i adres organu przyznajgcego pomoc:

14 lipca 2010 r.

59391

323/10/COL

Norwegia

Transakcje miedzy gming Halden a przed-
sicbiorstwem FUAS dotyczgce grunté6w

w okolicach Svingenskogen i Langbrygga. Fredrik-
sten Utvikling AS

n/d

Halden kommune
Storgt 8

1771 Halden
NORWAY

Tekst decyzji w autentycznej wersji jezykowej, z ktérego usunigto wszystkie informacje poufne, mozna

znalez¢ na stronie Urzedu Nadzoru EFTA:

http:/[www.eftasurv.int/state-aid/state-aid-register/



http://www.eftasurv.int/state-aid/state-aid-register/
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A%

(Ogloszenia)

POSTEPOWANIA ADMINISTRACY]JNE

PARLAMENT EUROPEJSKI

Ogloszenie o naborze na stanowisko PE[127/S

(2010/C 314/07)

Parlament Europejski organizuje procedur¢ naboru na stanowisko:
— PE[127|S - Kierownik Dzialu (AD12) — Dzial ds. Bezpieczefistwa Technicznego, Parlament Europejski

W ramach tej procedury naboru wymagany jest poziom wyksztalcenia odpowiadajacy pelnemu cyklowi
studiéw uniwersyteckich zakoniczonych dyplomem oficjalnie uznawanym w jednym z panstw czlonkow-
skich Unii Europejskiej.

W chwili uplywu terminu zglaszania kandydatur, kandydaci musza posiada¢ co najmniej dziesigcioletnie
doswiadczenie zawodowe zdobyte po uzyskaniu wspomnianego dyplomu i odpowiadajgce charakterowi
stanowiska, w tym pigcioletnie do$wiadczenie na stanowiskach kierowniczych.

Ogloszenie o naborze zostalo opublikowane wylgcznie w jezyku niemieckim angielskim, i francuskim. Pelny
tekst w tych jezykach znajduje si¢ w Dzienniku Urzgdowym C 314 A.
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POSTEPOWANIA ZWIAZANE Z REALIZACJA WSPOLNE] POLITYKI
HANDLOWE]

KOMISJA EUROPEJSKA

(2010/C 314/08)

Zawiadomienie o wygasnieciu niektérych srodkéw antydumpingowych

W nastgpstwie publikacji zawiadomienia o zblizajacym si¢ wygasnigciu Srodkéw (1), po ktdrej nie wplynat
zaden wniosek o dokonanie przegladu, Komisja zawiadamia, ze wymienione ponizej Srodki antydumpin-
gowe wkrétce wygasng.

Niniejsze zawiadomienie publikuje si¢ zgodnie z art. 11 ust. 2 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1225/2009
z dnia 30 listopada 2009 r. (%) w sprawie ochrony przed przywozem produktéw po cenach dumpingowych

z krajéw niebedacych czlonkami Wspdlnoty Europejskiej.

Panstwo pochodzenia

Produkt lub wywozu Srodki Podstawa prawna Data wygasnigcia
Elementy Indonezja Clo antydumpingowe Rozporzadzenie Rady (WE) nr 20.11.2010
zlgczne ze stali | Tajlandia 1890/2005 (Dz.U. L 302
nierdzewnej Wietnam z 19.11.2005, s. 1) ostatnio

oraz ich czesci

zmienione  rozporzadzeniem
Rady (WE) nr 768/2009
(Dz.U. L 221 z 25.8.2009,
s. 1)

() Dz.U. C 129 z 19.5.2010, s. 16.
() Dz.U. L 343 z 22.12.2009, s. 51.
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POSTEPOWANIA ZWIAZANE Z REALIZACJA POLITYKI KONKURENCJI

KOMISJA EUROPEJSKA

Zgloszenie zamiaru koncentracji
(Sprawa COMP/M.6007 - Nokia Siemens Network/Motorola Network Business)
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(2010/C 314/09)

1. W dniu 11 listopada 2010 r., zgodnie z art. 4 rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004 (') i po
odestaniu sprawy zgodnie z art. 4 ust. 5 tego rozporzadzenia, Komisja otrzymata zgloszenie planowanej
koncentracji, w wyniku ktérej przedsibiorstwo Nokia Siemens Networks BV (,NSN”, Niderlandy), kontro-
lowane przez przedsigbiorstwo Nokia Corporation (Finlandia) przejmuje w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. b)
rozporzgdzenia w sprawie kontroli laczenia przedsigbiorstw kontrole nad wigkszoscig dzialalnosci
w zakresie publicznej sieci bezprzewodowej przedsigbiorstwa Motorola, Inc. (,Motorola Network Business”,
Stany Zjednoczone), w drodze zakupu aktywow.

2. Przedmiotem dzialalnosci gospodarczej przedsigbiorstw bioracych udzial w koncentracji jest:

— w przypadku przedsigbiorstwa NSN: infrastruktura sieci bezprzewodowych i stacjonarnych, platformy
ustug w zakresie komunikacji i sieci oraz profesjonalne ustugi na rzecz operatoréw i ustugodawcow,

— w przypadku przedsigbiorstwa MNB: opracowywanie, produkcja, sprzedaz, instalacja oraz obstuga
systeméw bezprzewodowej sieci na rzecz podmiotéw oferujacych ustugi w zakresie sieci bezprzewo-

dowych.

3. Po wstepnej analizie Komisja uznala, ze zgloszona koncentracja moze wchodzi¢ w zakres rozporza-
dzenia WE w sprawie kontroli laczenia przedsigbiorstw. Jednoczesnie Komisja zastrzega sobie prawo do
podjecia ostatecznej decyzji w tej kwestii.

4. Komisja zwraca si¢ do zainteresowanych oséb trzecich o zglaszanie ewentualnych uwag na temat
planowanej koncentracji.

Komisja musi otrzymac¢ takie uwagi w nieprzekraczalnym terminie dziesieciu dni od daty niniejszej publi-
kacji. Mozna je przesyla¢ do Komisji faksem (+32 22964301), poczta elektroniczng na adres: COMP-
MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu lub listownie, podajagc numer referencyjny: COMP/M.6007 — Nokia
Siemens Network/Motorola Network Business, na ponizszy adres Dyrekcji Generalnej ds. Konkurencji
Komisji Europejskiej:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") Dz.U. L 24 z 29.1.2004, s. 1 (,rozporzadzenie WE w sprawie kontroli aczenia przedsigbiorstw”).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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INNE AKTY

KOMISJA EUROPEJSKA

Publikacja wniosku zgodnie z art. 6 ust. 2 rozporzadzenia Rady (WE) nr 510/2006 w sprawie
ochrony oznaczen geograficznych i nazw pochodzenia produktéw rolnych i S$rodkéw

spozywczych
(2010/C 314/10)

Niniejsza publikacja uprawnia do zgloszenia sprzeciwu wobec wniosku zgodnie z art. 7 rozporzadzenia
Rady (WE) nr 510/2006 (). O$wiadczenia o sprzeciwie musza wplynaé¢ do Komisji w terminie szeSciu
miesigcy od daty niniejszej publikacji.

JEDNOLITY DOKUMENT
ROZPORZADZENIE RADY (WE) NR 510/2006
,FASOLA PIEKNY JAS Z DOLINY DUNAJCA”|,FASOLA Z DOLINY DUNAJCA”
NR WE: PL-PD0O-0005-0710-10.07.2008
ChOG () ChNP ( X )

1. Nazwa:

,Fasola Pigkny Ja$ z Doliny Dunajca”/,Fasola z Doliny Dunajca”

2. Panstwo czltonkowskie lub pafstwo trzecie:

Polska

3. Opis produktu rolnego lub $rodka spozywczego:
3.1. Rodzaj produktu:

Klasa 1.6. — Owoce, warzywa i zboza $wieze lub przetworzone

3.2. Opis produktu noszgcego hazwe podang w pkt 1:

Pod nazwa ,fasola Pigkny Ja$ z Doliny Dunajca”/,fasola z Doliny Dunajca” moga by¢ sprzedawane
jedynie suche nasiona fasoli przeznaczone do spozycia przez ludzi.

Charakterystyka fizyczna

— masa tysigca nasion mieSci si¢ w granicach od 1100 do 1500¢g, w zaleznosci od warunkéw
glebowych plantacji i czynnikéw meteorologicznych w okresie wegetacji,

— nasiona sa zdrowe, dojrzale, gladkie, dobrze wyksztalcone i wypelnione, o jednolitym nerkowatym
ksztalcie, bocznie splaszczone, wolne od zanieczyszczen i uszkodzefi spowodowanych przez
owady. Charakteryzuja si¢ blyszczaca okrywa nasienng o jednolitym bialym zabarwieniu. Zapach
jest wlasciwy dla dobrze wysuszonych nasion fasoli, wolny od zapachu stechlizny oraz innych
obcych woni. Wilgotno$¢ ziaren nie przekracza 18 %. Ziarna majg delikatny, lagodny, lekko
stodkawy smak, charakterystyczny dla tej fasoli.

() Dz.U. L 93 z 31.3.2006, s. 12.
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Minimalne wymogi w stosunku do nasion przed zapakowaniem:
— ziarna pofamane: do 0,1 %,
— ziarna wyschnigte: do 0,1 %,
— ziarna biale innych odmian: do 2 %,
— ziarna kolorowe: do 1 %,
— ziarna zbutwiale i sple$niate: do 1 %,
— czgsci todyg straczyn, lisci, drewna, opakowan, nasion chwastéw nieszkodliwych dla zdrowia:
do 0,3 %,

— zanieczyszczenia mineralne: do 0,2 %.
Suma nasion fasoli niespelniajacych wymagan nie moze by¢ wigksza niz 1,05 %.
Charakterystyka chemiczna
— biatko ogdlne 20-24 %,
— tluszez surowy 1,0-2,5 %,
— widkno surowe 3,3-4,8 %,
— popidt 3,8-4,4 %.

3.3. Surowce (wylgcznie w odniesieniu do produktéw przetworzonych):

3.4. Pasza (wylgcznie w odniesieniu do produktéw pochodzenia zwierzgcego):

3.5. Poszczegdlne etapy produkgji, ktére muszg odbywaé si¢ na wyznaczonym obszarze geograficznym:
W celu zapewnienia najwyzszej jakosci produktu, kazdy z etapéw produkgji ,fasoli Pigkny Ja$ z Doliny
Dunajca”|,fasoli z Doliny Dunajca” musi odbywa¢ si¢ na obszarze geograficznym okreslonym w pkt.
4. Wynika to m.in. z faktu, Ze na tym obszarze panuja specyficzne warunki naturalne sprzyjajace
uprawie fasoli. Ponadto, cala produkcja opiera si¢ na tradycyjnych dla tego regionu metodach,
a wigkszo$¢ prac wykonywana jest recznie, dlatego znaczaca role odgrywaja umiejetnosci miejscowych
producentéw.

3.6. Szczegdtowe zasady dotyczgce krojenia, tarcia, pakowania itd.:

3.7. Szczegotowe zasady dotyczgce etykietowania:

4. Zwiezle okreSlenie obszaru geograficznego:

Obszar uprawy ,fasoli Pigkny Ja$ z Doliny Dunajca”/,fasoli z Doliny Dunajca” obejmuje teren admi-
nistracyjny 11 gmin lezacych w dolinie rzeki Dunajec: Grédek nad Dunajcem (powiat nowosadecki),
Zakliczyn, Wojnicz, Wierzchostawice, Radtéw, Wietrzychowice, Tarnéw, Plesna, Zabno (powiat
tarnowski), Czchéw (powiat brzeski) i Greboszow (powiat dgbrowski) w wojewddztwie matopolskim.
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Zwiazek z obszarem geograficznym:

. Specyfika obszaru geograficznego:

Teren Doliny Dunajca zostal uksztaltowany przez rzeke Dunajec. Charakteryzuje go zréznicowana
rzezba terenu. Wysoko$¢ terenu n.p.m. stopniowo obniza si¢ poczawszy od gminy Grédek nad
Dunajcem do gminy Wietrzychowice polozonej najnizej ze wszystkich gmin Doliny Dunajca. Gtéwna
osig rzezby Doliny Dunajca jest szeroka sterasowana dolina — o przebiegu z poludniowego-zachodu na
potnocny-wschéd. Meandrujace koryto rzeki Dunajec o szerokosci od 50 m do ponad 150 m jest
czedciowo regulowane i obwalowane. Wzdluz koryta ciagng si¢ pasy kamienica, ponad ktérymi wznosi
si¢ wyrazng krawedzia terasa zalewowa, zajmujgca przewazajaca cz¢$¢ dna doliny. Doling Dunajca
przemieszczaja si¢ arktyczne masy powietrza w kierunku poludniowym oraz cieple masy powietrza
z potudnia na péinoc. Obecny jest tu réwniez zasieg wiatru halnego. Wiosna i jesienig, poranne mgly
ograniczajg gwaltowna zmiang temperatury pomiedzy dniem i nocg. Charakterystyczne uksztaltowanie
tej doliny powoduje réwniez naplyw cieplych mas powietrza w okresie wiosenno-letnim.

Plantacje ,fasoli Pickny Ja$ z Doliny Dunajca”/,fasoli z Doliny Dunajca” polozone sa stosunkowo nisko,
dzigki czemu pola sa oslonigte od wiatru. Ich usytuowanie na madach rzecznych jest bardzo korzystne
dla tego gatunku, zaréwno ze wzgledu na zawarto$¢ sktadnikéw przyswajalnych, odczyn gleby, jak
i ilo§¢ oraz rozklad opadéw w okresie wegetacji. Gleby na terenie gospodarstw potozonych w Dolinie
Dunajca odznaczajg si¢ bardzo wysoka zawartoicig magnezu (12,2-15,0 mg/100 g gleby).

Okolice Tarnowa, ktéry znajduje si¢ w centrum Doliny Dunajca, naleza do najcieplejszych w Polsce.
Bardzo korzystne w poréwnaniu z innymi regionami sg tu daty przejScia $redniej dobowej temperatury
przez okreslone progi termiczne: > 0, > 5, > 10, > 15 °C, ktére w przypadku Doliny Dunajca sa od
kilku do kilkunastu dni wcze$niejsze niz w innych regionach Polski. Ponadto, $rednie wieloletnie
warto$ci temperatury powietrza dla Tarnowa (w poréwnaniu do Krakowa odleglego o ok. 90 km)
s3 wyzsze o 0,8 °C.

Czynnik ludzki

Producenci rolni zajmujacy si¢ uprawa ,fasoli Pigkny Jas z Doliny Dunajca”/,fasoli z Doliny Dunajca”
doskonalili umiejetnosci niezbgdne do prawidlowej uprawy i uzyskania ziaren o odpowiednich wiasci-
wosciach przez wiele pokolen. Szczegdlne znaczenie majg: reprodukcja materialu siewnego we
wlasnym gospodarstwie, wyb6r dogodnego terminu siewu, co zapewnia uniknigcie strat powstalych
w wyniku wymrozenia rodlin, przygotowanie gleby pod wysiew, umieszczanie w pojedynczym dotku
w glebie wlasciwej ilosci nasion (od 3 do 5), wybdr odpowiednich tyczek i sposéb prowadzenia na
nich fasoli oraz wybdr optymalnego terminu podcigcia roslin w celu dosuszenia ziaren przed wystg-
pieniem pierwszych przymrozkow. Tylko umiejetne postgpowanie w calym procesie produkeiji
zapewnia dobry, wyréwnany plon fasoli o wysokiej jakosci nasion. Uprawa fasoli opiera sie
w glownej mierze na pracy recznej i wymaga duzej dbalosci, poswigcenia oraz wykonania poszcze-
g6lnych prac w odpowiednim terminie w zalezno$ci od warunkéw atmosferycznych panujacych
w danym roku.

Specyfika produktu:

,Fasola Pigkny Ja$ z Doliny Dunajca”/,fasola z Doliny Dunajca” wyrdznia si¢ nastgpujacymi paramet-
rami:

— zawarto$¢ magnezu (Mg) — wyzsza $rednio o 80 mg/kg w pordwnaniu z fasolg pochodzaca spoza
obszaru geograficznego okreslonego w pkt 4,

— wilgotnos¢ nasion — nie wigcej niz 18 %,
— slodki smak — potwierdzony na drodze laboratoryjnej oceny sensorycznej,

— struktura i konsystencja — delikatna, rozplywajaca si¢ w ustach z bardzo slabo wyczuwalng maczys-
toScia,

— grubos$¢ skérki — oceniona jako cienka na drodze laboratoryjnej oceny sensorycznej,
— migkkos¢ skérki — oceniona jako migkka na drodze laboratoryjnej oceny sensorycznej,

— czas gotowania — krétszy o 10 min. w poréwnaniu z fasolg pochodzgca spoza obszaru geogra-
ficznego okreslonego w pkt 4.
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5.3. Zwigzek przyczynowy zachodzgcy migdzy charakterystykg obszaru geograficznego a jakoscig lub whasciwosciami

produktu (w przypadku ChNP) lub szczegélne cechy jakosciowe, renoma lub inne whasciwosci produktu
(w przypadku ChOG):

,Fasola Pigkny Jas z Doliny Dunajca”/,fasola z Doliny Dunajca” jest produktem powstajgcym wylgcznie
dzigki polaczeniu specyficznej kombinacji czynnika naturalnego (tj. klimatu i gleb) oraz umiejetnosci
miejscowych producentéw. Tylko takie zestawienie gwarantuje uzyskanie niepowtarzalnej jakosci tego
produktu.

Wysoka zawarto$¢ magnezu (Mg) w glebie na obszarze uprawy ,fasoli Pigkny Ja§ z Doliny
Dunajca”’[,fasoli z Doliny Dunajca” wplywa na podwyzszenie zawartoSci tego pierwiastka
w nasionach, jak réwniez przyczynia si¢ w polaczeniu z zachowaniem odpowiedniego terminu zbioru
nasion do uzyskania produktu o charakterystycznym stodkim smaku.

Zyzne gleby madowe oraz klimat Doliny Dunajca sprzyjaja wymaganiom fasoli i gwarantuja bardzo
dobre warunki do jej wzrostu i rozwoju. Zakres temperatur powietrza w okresie wegetacji roélin, jak
i ilo§¢ oraz rozklad opadéw sg bardzo korzystne do prawidlowego rozwoju i dobrego plonowania
Lfasoli Pigkny Jas z Doliny Dunajca”/,fasoli z Doliny Dunajca”. Nierozerwalne polaczenie powyzszych
cech obszaru geograficznego z umiejetnosciami ludzkimi polegajacymi na wyborze odpowiedniego
terminu siewu, wlasciwym przygotowaniu gleby do wysiewu nasion, zachowanie liczby nasion
w pojedynczym zaglebieniu w glebie oraz wybér odpowiedniego terminu podcigcia roslin pozwala
na uzyskanie wysokiego plonu nasion fasoli o duzej wielkosci. Réwnocze$nie, wybdr odpowiedniego
terminu podciecia roélin i odpowiednio dlugie pozostawienie ich na §wiezym powietrzu w polaczeniu
ze sprzyjajacymi warunkami termicznymi pozwala na uzyskanie nasion o nizszej wilgotnosci oraz
ciefiszej okrywie nasiennej w stosunku do fasoli wielokwiatowej pochodzacej spoza Doliny Dunajca.
Re¢czne sortowanie nasion pozwala na zachowanie surowych norm co do jakosci nasion ,fasoli Pigkny
Jas z Doliny Dunajca”/,fasoli z Doliny Dunajca”.

Suszenie nasion w naturalnych warunkach bez wymuszania i przyspieszania tego procesu pozwala na
réwnomierne zmniejszenie odleglosci miedzy Scianami komérkowymi bez ich degradacji. Zabiegi te
gwarantuja skrécony czas gotowania ,fasoli Pigkny Ja$ z Doliny Dunajca”/,fasoli z Doliny Dunajca”, jej
delikatng strukture i konsystencje oraz bardziej migkka okrywe nasienng w poréwnaniu z nasionami
fasoli wielokwiatowej pochodzacej spoza obszaru geograficznego okreslonego w pkt 4.

Odestanie do publikacji specyfikacji:
(art. 5 ust. 7 rozporzadzenia (WE) nr 510/2006)

http:/[www.minrol.gov.pl/DesktopDefault.aspx?TabOrgld=1620&Langld=0



http://www.minrol.gov.pl/DesktopDefault.aspx?TabOrgId=1620&amp;LangId=0
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CENY PRENUMERATY w 2010 r. (bez VAT, wigcznie z normalng optatg za dostawe przesyiki)

Dziennik Urzedowy UE, serie L i C, wytacznie wersja papierowa w 22 jezykach urzedowych UE 1 100 EUR/rok

Dziennik Urzedowy UE, serie L i C, wersja papierowa + roczne w 22 jezykach urzedowych UE 1200 EUR/rok
wydanie CD-ROM

Dziennik Urzedowy UE, seria L, wytgcznie wersja papierowa w 22 jezykach urzedowych UE 770 EUR/rok

Dziennik Urzedowy UE, serie L i C, miesieczne wydanie CD-ROM | w 22 jezykach urzedowych UE 400 EUR/rok
(komplet)

Suplement do Dziennika Urzedowego (seria S) — Ogtoszenia wielojezyczny: w 23 jezykach 300 EUR/rok

o przetargach, CD-ROM dwa razy w tygodniu urzedowych UE

Dziennik Urzedowy UE, seria C — Konkursy w jezykach, ktorych dotyczy 50 EUR/rok
konkurs

Prenumerata Dziennika Urzedowego Unii Europejskigj, ktory jest wydawany w jezykach urzedowych Unii,
dostepna jest w 22 wersjach jezykowych. Dziennik Urzedowy sktada sie z dwdch serii — L (Legislacja) oraz
C (Informacje i zawiadomienia).

Dla kazdej wersji jezykowej jest otwierana osobna prenumerata.

Zgodnie z rozporzadzeniem Rady (WE) nr 920/2005, opublikowanym w Dzienniku Urzedowym L 156 z dnia
18 czerwca 2005 r., instytucje Unii Europejskiej nie majg obowigzku sporzgdzania wszystkich aktéw prawnych w
jezyku irlandzkim ani publikowania ich w tym jezyku. W zwigzku z tym irlandzkie wydania Dziennika Urzedowego
sprzedawane sg osobno.

Prenumerata Suplementu do Dziennika Urzedowego (seria S — Ogtoszenia o przetargach) obejmuje wszystkie
23 wersje jezykowe na pojedynczym CD-ROM:-ie.

Na zadanie prenumeratorzy Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej moga otrzymac rozne zatgczniki do Dziennika
Urzedowego. Prenumeratorzy informowani sg o publikacji zatacznikow poprzez zawiadomienia dotaczane do
Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej.

Format CD-ROM zostanie w ciggu roku 2010 zastgpiony formatem DVD.

Sprzedaz i prenumerata

Prenumerate roznych odpfatnych publikacji wydawanych okresowo, na przyktad prenumerate Dziennika
Urzedowego Uni Europejskiej, mozna zamdéwi¢ u naszych dystrybutorow handlowych. Wykaz dystrybutoréw
handlowych znajduje sie na stronie internetowej:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_pl.htm

Portal EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) zapewnia bezposredni i bezptatny dostep do prawodawstwa
Unii Europejskiej. EUR-Lex umozliwia dostep do Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej
oraz traktatéw, aktow prawnych, orzecznictwa oraz aktow przygotowawczych.

Dodatkowe informacje o Unii Europejskiej znajduja sie na stronie: http://europa.eu

Urzad Publikacji Unii Europejskiej
2985 Luksemburg
LUKSEMBURG




